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Yapi=Sokum ve

Metinmerkezci

Esere ddniik elestiri kuramlari, edebiyat eserlerinin de-
gerlendirilmesi icin gerekli biitiin verilerin eserin kendi-
sinde mevcut oldugunu disindr, Bu sebeple metin digina
ve edebi olmayan kriterlere bagvurulmasini gereksiz ve
yersiz bulur (Moran 208). Esere donik elestiri kuramlari-
nin 6ncist olan Rus Bicimciligi, edebiyati, kendine ézgl
kurallari ve igleyis mekanizmalari olan bagimsiz bir sis-
tem olarak gérmiis ve metin Uzerine yogunlagmistir. Rus
Bicimciligi'nden etkilenen Yeni Elestiri, Yapisalcilik ve Ya-
pisalcilik- sonrasi kuramlari da metin lzerine yogunlag-
ma yoéntemini benimsemislerdir.

iptida Metin Vardi

Yapisalcilik-sonrasi elestiri iginde yer alan bir 'okuma bi-
cimi' olarak yapi-sékim, Jacques Derrida'nin ortaya atti-
g1 bir metin ¢cdzimleme yéntemidir (Yavuz 42). Yapi-s&-
kiim, eser merkezli kuramlara 6zgl olan metin {zerine
yogunlagma yontemini, ele alinan metinleri ‘séklp' yeni
bastan kuracak kadar ug bir noktaya vardirmigtir.
Derrida, Platon'dan Saussure'e bitlin Bati felsefe gele-
nedini, 'séz'll 'yazi'ya tstln tutmak gibi blylk bir yanilgl
icinde goriir ve ‘'sesmerkezcilik'le (phonocentrisme) sug-
lar. Derrida, anlamin dille birlikte dogdugunu séyler. Der-
rida'ya gére dilden énce var olan bir anlamin (tanri, ruh,
madde, vs.) pesinde kosmak, insanhidin bugiine kadar
strdirdGgl bos bir cabadan ibarettir (Moran 200). Der-
rida, Bati felsefe gelenegini temellerinden sarsan bu go-
riglerini, su Unll séziyle veciz bir sekilde ifade etmistir:
“ll n'y a pas de hors texte"" (Yavuz 45).

Derrida, metnin anlam tretmek igin kendi diginda, 'digsal
bir metne’ ihtiyaci olmadi§ini iddia eder (Yavuz 45). Bu-
nunla beraber anlamin, metinde, ‘orada’ olmadigini (pré-
sence) ileri stirer. Derrida'ya gore, Saussure'lin éne sir-
digu gibi, gosteren ile gosterilen arasinda teke tek bir
baglanti yoktur. Iste bu yiizden, anlam, tamamlanamaz-
liga mahkumdur.

Zira, bir gésterenin anlami diger bitlin gdsterenlerle
baglantiidir (Moran 202). “Hos" gdstereni bize "hog"
gosterilenini veya kavramini iletir, ¢linki kendini "bos"
gdstereninden farkhlastirmistir. Ancak gdsterilen ayni
zamanda diger birgok gdsterenin ("kog”, "log", "les” vs.)
arasindaki farklihgin da Grinddar. Cinkd gercekte "hos”
gosterileni, belirli bir sonu olmayan kargilikli karmasik
iliskilerin Griintdir (Eagleton 150). Bir gdsterenin anlam
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tretmesi bir difjer gbsteren tarafindan tamamlanamaz,
¢linkd ikinci gosterenin de anlami bir diger gdsterene
baghdir (Moran 202).
Karsimizda duran, anlamlarin sonsuz zinciridir ve bu zin-
cirleme baglantilarin sonu yoktur. Anlam belirli bir gdste-
rene ilistirilmis bir kavram dedil, gésterenlerin potansiyel
olarak sonsuz oyunun Urlinddir (Eagleton 150). Béyle bir
yapida anlamin kesinlesmesi strekli olarak ertelenir. Di-
lin yapisi géstergeler arasindaki ayriliklarin oyunu ile
durmadan dedisen sinirsiz bir ag gibi ortlmistdr. Bu se-
beple Derrida, yapisalcihin kapali sistem kavramini red-
deder ve onun yerine hem ayri olmay! hem de erteleme-
yi iceren 'différance' kavramini kullanir (Moran 202).
Derrida, dil konusunda ileri siirdigd bitln bu iddialari,
metinler igin de tekrarlar. Metinlerde de anlam, metinde
olmayanla, sdylenmeyenle baglantilidir.
Derrida’ya gdre bir metnin anlami, ayagini yere sag-
lam basan sabit bir anlam dedgildir, oynaktir, kaypak-
tir, geligkilidir ve dolayisiyla belirsizlikler tasir. Kisa-
casl, hicbir metnin tek ve kesin anlami olamaz. Ola-
bilecedini sanmak bir yanilgidir, sézmerkezciligin tu-
zagina digmektir. (Moran 202).
Derrida, metindeki anlamin dediskenligini kanitlamak igin
ele aldigi metinleri, yapi-sokim yéntemiyle kil kirk yarar-
casina inceler; dnemsiz sayilan ayrintilara edilerek bunla-
rin, metnin kendi i mantigini sarstigini, yadsidigini, yani
metnin séyler goriindigunin tersini de styledigini ileri
stirer (Moran 202). Derrida, Rousseau’nun ‘Dilin Kékenle-
ri Uzerine' adli incelemesini yapi-sékiim yéntemiyle oku-
mus ve yazarin agik niyetinin tersine, Rousseau'nun met-
ninin, ‘'séz'lin ‘yazi'ya dedil, 'vazi'nin 's6z’e olan tstinli-
gund gosterdigini ileri sirmistlr (Yavuz 46).
Yapay Zeka Olarak Metin
Derrida'nin metin konusunda séylediklerini soyle 6zetle-
yebiliriz: Metin, anlamini, 'digsal bir metne' ihtiyac duy-
madan tretir. Ancak, bu anlam, sabit-kadem ve degismez
bir anlam dedildir. Strekli dedisir, kaypak ve oynaktir.
Metin, yazarin iradesini ve niyetini hicleyerek kendi ken-
disini yazacak kadar kontrolden gikmistir. Toplumsal ve
tarihsel kosullar, okur ve yazar, metni sekillendirmek
style dursun, metin tarafindan sekillendirilir. BGtln bu.
dzellikleriyle Derrida’'nin metni, distitopik temalara yasla-
nan bilim-kurgu filmlerindeki ‘yvapay zeka'ya benziyor



deneme

adeta. ‘Yapay zeka'nin, insan irkinin diinyadaki hikim-
ranhigina son vermesi gibi, metin de yazarin, okurun, top-
lumsal ve tarihsel kosullarin edebiyat dlinyasindaki hi-
kiimranhgina son vermistir. Sonucta, bdyle bir metin an-
layisi, Derrida'yl sesmerkezciligin tuzagina dismekten
kurtarir ama kendisi ve bagkalari i¢in daha dehsetli bir tu-
zak hazirlamaktan kurtaramaz: Metinmerkezcilik (texte-
centrisme).

Metinmerkezci Derrida’nin Acmazian

Her seyden once yazarin iradesini ve niyetini tamamen
higleyerek, metnin, &deta kendi kendini yazdig iddiasi in-
sanlik tarihi boyunca yazilmis batlin metinlerin, aslinda
yazarlarinin niyetini yansitmadigi sonucuna gétirdr bizi,
Béyle bir gikarimin yol agacagi ‘sonsuz bosluk’ ve ‘mutlak
degersizlik’ inaniglari ise insan irkini topyekiin tehdit ede-
cek bir anomiyle sonuglanir. Herkesin Albert Camus'niin
‘Yabanci'si gibi davrandigi bir diinya herhalde cehen-
nemden farksiz olurdu.

Metin-okur iligkisini, killf iradeye sahip Yunan Tanrilar
ile onlarin elinde oyuncak olmug ciiz'? iradeden mahrum
fanilerin iliskisi gibi gdrmek genelde insan irkina, 6zelde
okura yapilmis bir haksizlik degil midir? Nihayet, okur, en
azindan metni okumayarak ciiz' iradesini kullanmig ol
maz mi? Okurun iradesini yok saymak, bizi bilim-kurgu
filmlerindeki ‘yapay zeka'nin hakim oldugu kurmaca din-
ya benzeri bir diinyada -bitimsiz bir kabuslar diinyasinda-
yagamaya mahkum eder.,

Yapi-sokim, esere doniik elestiri kuramlarinin belki de en
onemli yanilgisindan kurtulup en azindan bazi eserlerin
degerlendirilmesi igin, toplumsal ve tarihsel kosullari g6z
dniinde tutmanin kaginilmaz oldugunu sodyleseydi, bilim-
kurgunun gergek-ttesi alanindan bir nebze olsun kendini
kurtarabilirdi. ‘Kur'an'i, ‘Kapitali ve ‘Nutuk'u -Derri-
da'nin, Rousseau’nun ‘Dilin Kékenleri Uzerine' yapitini
okudugu gibi- toplumsal ve tarihsel kosullardan soyutla-
yarak yapi-sokumct yontemle okumak, bizi tanrinin ate-
ist, Marx'in kapitalist, Atatlrk'in saltanat¢i oldugu sonu-
cuna pekala gotirebilir.

Aslinda higbir metnin biitiindyle 'sékiilemeyecedini’ s6y-
leyen Derrida, yapi-sokiimcl okumayi dipsiz bir kuyuya
diismekle bir tutuyor. Ona gére bu diislis (okuma), hem
bir korkuyu hem de yere highir zaman disiilmeyecedini
bilmenin hazzini birlikte yasatir (Yavuz 47). Haz bir yana,
béyle stirekli bir diglistin insani ‘hicbir yere' gbtlirmeye-
cegi malum. Sorun da burada zaten. Zira, Derrida ‘hi¢bir
yere' varmak istemiyor aslinda...
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* Dig metin yoktur.
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